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Resumen

En el habla répida el hablante tiende a sirremati-
zar dos o0 méas vocablos dentro de una frase. Dicho
tenémeno fonosintactico obedece a la necesidad
de apoyo acentual de una de las palabras agru-
padas. El presente articulo procura abordar el
sirrema como un tipo de juntura en esparol en
la que el acento, la concurrencia de fonemas ho-
mologos, la velocidad de habla, el tono de voz y el
ritmo discursivo entran en juego en la realizacion
de enunciaciones sirrémicas. El estudio de la si-
rrematizacién como procedimiento fonosintacti-
co podria contribuir a la comprensién de la junto
pronunciacién como una herramienta de comuni-
caciéon atenta y efectiva.
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Abstract

In rapid speech, the speaker tends to sirre-
matize two or more words within a sentence.
This phonosyntactic phenomenon is due to the
need for stress support of one of the grouped
words. This article attempts to address the
sirrema as a type of juncture in Spanish in
which the accent, the concurrence of homolo-
gous phonemes, the speed of speech, the tone
of voice and the discursive rhythm come into
play in the making of sirremic utterances. The
study of syrrematization as a phonosyntactic
procedure could contribute to the understand-
ing of joint pronunciation as an attentive and
effective communication tool.

Keywords

Phonosyntax, tonic or intensity group, pho-
nic group, sirrema, sirremic categories, sir-
remic analysis.
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1. INTRODUCCION

Los “fonemas”™ no se pronuncian aislados, al
contrario son “coarticulados”. La proximi-
dad articulatoria de unos con otros hace que
se influyan mutuamente. Al hablar los “fonos”
se agrupan con unidades cada vez mayores (la
“sflaba”, la “palabra” y la “oracién”), sufriendo,
en dicha fonocombinacién, modificaciones de
interés para la “Fonosintaxis”. Una de estas lo

constituye el “Sirrema”.

Este trabajo pretende elucidar el “Sirrema”
como fenémeno fonosintictico, las palabras
que constituyen “Categorias Sirrémicas”, efec-
tuar “Andlisis Sirrémico” a grupos ténicos si-
rrematicos y observar sus efectos en el habla
de una Lengua.

2. DESARROLLO

2.1. El sirrema: un elemento de interés
para la fonosintaxis

En el habla los fonemas se coarticulan y la
proximidad articulatoria de unos con otros
hace que se influyan mutuamente. Dichos fo-
nos se agrupan en unidades cada vez mayores
— la sflaba, la palabra y la oracién- dando lugar
a una serie de fenémenos de gran complejidad,
que se suelen englobar bajo el nombre de Fo-
nosintaxis. Con el nombre de Fonosintaxis se
designa a una disciplina lingtifstica cuyo fin es
analizar las modificaciones que sufren los fo-
nemas al agruparse en la cadena hablada. En
dicha disciplina se distingue otra unidad ma-
yor en la que los fonos pueden también con-
gregarse, la cual se halla intermedia entre la
palabra y la oracién: el sirrema.

El sirrema constituye un elemento de interés
para la Fonosintaxis puesto que es un tipo de
juntura especial realizable en espariol y otras
lenguas romances debido a la facilidad de en-
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trelazamiento que existe entre sus vocablos.
La cadena hablada en la lengua espafiola se nos
muestra como una concatenacién de palabras
entre las que no se produce ningin fenéme-
no fonético que los separe, a excepcién de la
pausa.

Para poder arribar a un concepto claro del si-
rrema se hace preciso partir de la concepcién
que tienen Quillis y Fernandez sobre dicho vo-
cablo. Para estos fonetistas y fon6logos recibe
el nombre de sirrema “a la agrupacién de dos o
més palabras que constituyen una unidad gra-
matical perfecta, unidad tonal, unidad de sen-
tido, y que ademads forman la unidad sintéctica
intermedia entre la palabra y la frase” (1979,
pag. 12). Si se parte de esta inferencia se puede
aseverar que un sirrema es considerado como
una juntura de dos o mds vocablos, los cuales
al aglutinarse no pueden emitirse de forma ais-
lada, constituyendo de esta forma una unidad
morfotonal perfecta en la secuencia fénica de
la lengua. Las palabras susceptibles a este tipo
de combinacién en una lengua permanecen
siempre intimamente unidas, no permitiendo
la realizacién de una pausa en su interior, es
decir, entre los vocablos sirrémicos no puede
haber pausa durante su emisién.

La razén de este tipo de juntura de palabras
obedece al hecho de que existe entre los vo-
cablos que forman emisiones sirrémicas una
imperiosa necesidad de apoyo acentual en el
decurso de la frase. El sirrema aglutina a una
serie de elementos silabicos 4tonos que no
pueden producirse de manera aislada, sino en
torno a alguna otra silaba acentuada para for-
mar asf con ella una unidad indisoluble. Fijate
en el siguiente enunciado:

“Las abejas son los insectos polinizadores por exce-
lencia”. *

*  Eaxtraido de https://www.nationalgeographic.com.es/

naturaleza/cuanto-sabes-sobre-abejas_16100/1
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Noétese en dicho enunciado la existencia de
cuatro emisiones ténicas /las abejas/, /son
los insectos/, /polinizadores/ y /por exce-
lencia/, pero sélo tres grupos de intensidad
constituyen al mismo tiempo emisiones si-
rrémicas [lasa’Bexas], [son losin’sektos] y
[poreksBe’lenBja’].

La nocién de sirrema se halla intrinsecamente
enlazada al concepto de otros grupo fonético
denominado grupo ténico o de intensidad, el
cual constituye, afirma Jiménez Valdez (1986,
p. 113) un “conjunto de sonidos que se articu-
lan subordinados a un mismo acento espira-
torio principal”. Para muchos fonetistas el si-
rrema constituye un tipo especifico de grupo
ténico, puesto que el grupo de intensidad con-
forma, atirma De los Santos (2006, p. 160), “un
conjunto de sonidos que pertenecen a una o va-
rias palabras que se pronuncian subordinado a
una silaba que por su mayor intensidad ejerce
influencia sobre ellos, conformando de esta for-
ma un continuum que se llama grupo ténico”.
Para el profesor Julio de los Santos el grupo
ténico conforma una de las unidades mas re-
levantes en Fonética Combinatoria, ya que el
acento condiciona al conjunto de sonidos que
se pronuncian en una misma secuencia fonéti-
ca. Este puede coincidir con la palabra, cuando
el efecto de su combinacién sélo la alcanza a
ella.

Grupo fénico 1

Grupo fénico 2

Por compartir el criterio de apoyo acentual en-
tre los vocablos de un enunciado, la nocién de
grupo sirrémico y grupo ténico se hallan an-
gostamente relacionada hasta tal punto de con-
siderar que todo sirrema constituye un grupo
ténico, aunque no todo grupo de intensidad
forme un sirrema. Esto queda evidenciado en el
enunciado anterior presentado en el que de los
cuatro grupos ténicos emitidos /las abejas/, /
son los insectos/, /polinizadores/ y /por ex-
celencia/, sélo tres de estos cuatro grupos de
intensidad constituyen a su vez grupos ténicos
sirrematicos: [lasa’Bexas], [son losin’sektos]
y [poreksBe’lenBja’. En resumidas cuentas, el
sirrema aglutina dos o mas palabras que cons-
truyen una unidad perfecta, mientras que el
grupo ténico o de intensidad, segtin Navarro
Tomas (1980, pag. 29) conforma “un conjunto
de silabas o sonidos que se pronuncian subor-
dinados a un mismo acento espiratorio princi-
pal, tanto en una palabra como en dos o mas
palabras”.

Otro grupo fonético que incluye normalmente
grupos sirrémicos lo constituye el grupo téni-
co. A diferencia del grupo ténico o de intensi-
dad el cual tiene la cualidad de ser a su vez una
emisién sirrémica, el grupo fénico nunca llega
a ser un sirrema, pero si a contenerlo dentro
de lo que denomina Garcfa Molina y De los
Santos (2003, p. 93) “porcién del discurso com-
prendida entre dos pausas sucesivas”. Fijate:

Grupo fénico 3

El amor nos hizo vivir, en dos enemigos el orgullo nos convirtio, nuestras almas el odio destruy6
[elamér] [nosiBo Bifir] [en dosenemi}os] Celorgufo] [nos kombirtjo] [nwestrasalmas] [elodjo destruyo]
Sirrema 1 Sirrema 2 Sirrema 3 Sirrema 4 Sirrema 5 Sirrema 6

Grupo Grupo Grupo Grupo Grupo Grupo Grupo

Ténico 1 Ténico 1 Ténico 1 Ténico 1 Ténico 1 Ténico 1 Ténico 1
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Obsérvese que los grupos fénicos /el amor
nos hizo vivir/, /en dos enemigos el orgullo
nos convirtié/ y /nuestras almas el odio des-
truyé/ quedan delimitado en macrosegmentos
por la pausa, ya sea esta fisiolégica o lingitifs-
tica e incluyendo en ellos ocho grupos téni-
cos o de intensidad (el amor-, nos hizo vivir-,
en dos enemigos-, el orgullo-, nos convirtio,
nuestras almas-, el odio-, destruyé-) y seis si-
rremas ([ela'mor], [nos’iBoBi’Bir], [en dose
ne'miyos], [elorjuko], [‘nwestras’almas],
Cel'odjo]). Las palabras que poseen el acento
principal constituyen “el eje semantico y gra-
matical del grupo intensivo”, afirma Jiménez
Valdez (1986, p. 113), y provocan la aparicién
simultdnea de junturas de palabras, carentes de
pausas y con una unicidad acentual causante
del aglutinamiento de elementos sildbicos ato-
nos articulables en torno a alguna otra silaba
acentuada, formando con ella una unidad inse-
parable.

2.2 Las categorias sirrémicas

Todo grupo sirrémico intensivo se halla es-
tructurado por categorfas formales que deno-
minaremos aqui “categorfas sirrémicas”. Las
categorias sirrémicas constituyen partes del
enunciado que por una necesidad de apoyo
acentual permanecen prosédicamente adheri-
das, no permitiendo la realizacién de una pausa
en su interior por estar sus vocablos pronun-
cialmente anexionados.

En el sirrema, el acento principal “recae siem-
pre en una palabra de significado pleno: sustan-
tivo, adjetivos, adverbios y formas pronomina-
les, generalmente, de caracter enfitico; aunque
existen otras palabras del grupo de intensidad
que pueden llevar acentos secundarios, estos
resultan mas débiles en relaciéon con el acento
principal”, atestigua Jiménez Valdez (1986, p.
113). Elementos 4tonos como los determinan-
tes (predeterminante, actualizadores —articu-
los, demostrativos, posesivos-, cuantificadores
—numerales e indefinidos-, extensivos o indefi-
nidos, interrogativos o exclamativos), algunos
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adverbios como tan, medio, ciertos sustantivos
empleados como férmula de tratamiento y co-
locados antepuestos a nombres propios como
don, dona, fray, sor, san, santo, santa; pronom-
bres personales 4tonos, relativos, conjunciones
y preposiciones, al no llevar acento principal,
no constituyen palabras eje semantico-grama-
ticales del grupo sirrémico intensivo, por lo
tanto, dichos vocablos inacentuados y aquellos
con acento secundario tienden a unirse con la
palabra que si posee el acento principal para asf
generar lo que denomina Hockett (1979, p. 59)
“la juntura en esparnol”.

Los constituyentes sintacticos que establecen
grupos sirrémicos son el determinante + sus-
tantivo, el pronombre atono + el elemento ad-
yacente, el adjetivo + sustantivo, el sustantivo
+ el complemento determinativo, los tiempos
compuestos de los verbos, las perifrasis verba-
les, el adverbio + verbo, adjetivo o adverbio, la
preposicién + su término, la conjuncién + el
elemento adyacente, las férmulas de tratamien-
to + el sustantivo y los nombres compuestos.
Veamos pues en detalle la conformacién de di-
chos grupos ténicos sirrémicos.

2.2.1 El determinante y el sustantivo

En espafiol, el determinante constituye un
morfema prenominal que forma consigo un
tipo de sintagma funcional denominado deter-
minante. Su adyacencia con el sustantivo pro-
cura especializarlo o cuantificarlo. Cuatro tipos
son identificables: el Predeterminante, los ac-
tualizadores, los cuantificadores y los interro-
gativo-exclamativos.

2.2.2 El predeterminante y el sustantivo

En espaifiol, “todo” es la tunica palabra que
constituye un predeterminante, esto es, se sitia
delante de los demas determinantes. Su distri-
bucién predeterminal le proporciona formar si-
rrema, junto al articulo que le precede. Fijate:
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Categoria sirrémica
[‘todoel'umo’] = Todo el humo...

[‘todolos’arBoles] Todo los 4rboles. ..
[‘todown’ombre’| = Todo un hombre...

[‘todos’'unos’ombrez’] = Todos unos hombres

2.2.3 Los actualizadores y el sustantivo

Los actualizadores se sitian delante del nom-
bre otorgandole dicha posicién prenominal
tunciones localizativas y precisadoras del nu-
cleo del sintagma nominal. Los articulos, los
demostrativos y los posesivos conforman tres
subtipos de actualizadores que constituyen
junto al sustantivo forma sirrémicas. Dichos
actualizadores se ven en la obligacién del tiem-

EDWARD F. VALENTIN D. « La sirrematizacién y sus efectos en el habla de una lengua

Ejemplificacién
[‘todala’Bida’] = Toda la vida...

[‘todaslas’oxas] = Todas las hojas...
[‘toda’wnaet [ 1'Bera] = Toda una hechicera...

[‘todas’'unasa'mijas | = Todas unas amigas...

po de la enunciacién de apoyar su atonicidad en
el sustantivo como palabra ténica.

En el tempo de la enunciaciéon los actualizado-
res son juntopronunciados al grupo nominal
permitiendo su denotacién e informando de
su referencia. El grupo sirrémico actualizador
mas sustantivo es perceptible en su oralizacién
y en la escritura fonética del mismo. Obsérvese:

Grupo sirrémico 1: Articulos mas sustantivo

Categoria sirrémica
Articulo definido “el” més sustantivo

Articulo definido “la” més sustantivo

Articulo neutro “lo” més el adjetivo sustanti-
vizado

Articulo definido “los” més sustantivo

Articulo definido “las” més sustantivo

Articulo indefinido “un” més sustantivo

Articulo indefinido “una” més sustantivo

Articulo indefinido “unos” més sustantivo

Articulo indefinido “unas” més sustantivo
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Ejemplificacién
Cela'mor] = El amor,[el'kajro] = El Cairo

[la’Boka] = La boca, [la’kasa] = La casa

[lo'BeAo] = Lo bello,[ lo'raro] = Lo raro,
[1o0i’fiBil] = Lo dificil

[los’oxos’| = Los ojos,[los’andes ] = Los Andes

[lasormi)¥as] = Las hormigas,[las’aywas| =
Las aguas

Cuneske’leto] = Un esqueleto, un’afe] = Un
ave

[‘unas a’Baxes’] = Unas abejas,[]

[‘unos’ombres’] = Unos
hombres,[ ‘unos’arBoles] = Unos 4rboles
[‘unasa’'mi¥as_|=Unasamigas,[ ‘unasor’kideas’]

= Unas orquideas
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Grupo sirrémico 2: Demostrativos mas sustantivo:

Categoria sirrémica

Demostrativo “este” mas sustantivo
Demostrativo “esta” més sustantivo
Demostrativo “estas” mas sustantivo
Demostrativo “esto” més sustantivo
Demostrativo “estos” mas sustantivo
Demostrativo “ese” més sustantivo
Demostrativo “esa” mas sustantivo
Demostrativo “esas” mas sustantivo
Demostrativo “eso” mas sustantivo
Demostrativo “esos” mas sustantivo
Demostrativo “aquel” més sustantivo
Demostrativo “aquella” mas sustantivo
Demostrativo “aquellas” més sustantivo
Demostrativo “aquello” mas sustantivo

Demostrativo “aquellos” mas sustantivo

Ejemplificacién

[‘estefin] = Este fin

[‘esta’tarta’| = Esta tarta
[‘estas’oras | = Estas horas
[‘esto’fende’] = Esto ofende
[‘estos’ajlos | = Estos afios
[‘ese’niflo| = Ese nifio

[‘esa’kasa | = Esa casa
[‘esasora’Bjones’] = Esas oraciones
[‘eso’kufe] = Eso ocurre
[‘esos’organos | = Esos érganos
[a’kel'awto] = Aquel auto,[ ] =
[a'keA'a)jla] = Aquella dguila
[a’keAases’pinas’] = Aquellas espinas
[a’keAases’pinas’] = Aquellas espinas

[a’keAosofi’Bjales ] = Aquellos oficiales

Grupo sirrémico 3: Posesivos mas sustantivo:

Categoria sirrémica

Posesivos antepuestos atonos “mi” para un solo
objeto poseido méas sustantivo

Posesivos antepuestos dtonos “nuestro” para
un solo objeto poseido mas sustantivo

Posesivos antepuestos dtonos “tu” para un solo
objeto poseido mas sustantivo

Posesivos antepuestos atonos “vuestro” para
un solo objeto poseido mas sustantivo

Posesivos antepuestos dtonos “mis” para dos o
mas objetos poseidos mas sustantivo

Posesivos antepuestos 4tonos “nuestros” para
dos 0 mas objetos poseidos més sustantivo

Posesivos antepuestos atonos “tus” para dos o
més objetos poseidos mds sustantivo

Posesivos antepuestos dtonos “vuestros” para
dos o més objetos poseidos mas sustantivo
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Ejemplificacién
‘m’jxo’] = Mi hijo

[‘nwestro’'toflo’] = Nuestro otofio

[tuBika’@jon] = Tu ubicacién

‘bwestro’nor] = Vuestro honor

[misop’8jones’ = Mis opciones

[‘nwestroser'manos | = Nuestros hermanos

[tuso’fiBjos] = Tus oficios

[‘bwestrosemi’Biklos] = Vuestros hemiciclos
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Grupo sirrémico 4: Cuantificadores méas sustantivo:

Categoria sirrémica

Numeral cardinal “dos” y “tres” mds sustantivo
Numeral ordinal “primer” y “tercer” mas sus-
tantivo

Numeral multiplo “triple” mas sustantivo
Numeral divisor “medio” més sustantivo
Numeral distributivos “cada” “ambos” y “sen-
dos” més sustantivo

Indefinidos “més” “mucho” y “poco”, mas sus-
tantivos

Ejemplificacién

[dos’osos’| = dos osos, [ tres’oras_| = tres horas
[pri'mero’tolo’] = primer
[ter'@ero’Biko] = tercer ovillo

[‘triplenemis’tad ] = triple enemistad

otonfo,

[‘medjo’pwesto | = medio opuesto

[‘kada’dia] = cada dfa, [‘ambosi'0jomas] =
ambos idiomas , [‘sendos’aios’] = sendos afos
[‘mas’olas] = mads olas, [‘mutfasora’@jones]
= muchas oraciones, [ ‘pokasikje’tudes| = po-
cas inquietudes

Grupo sirrémico 5: Extensivos o indefinidos mas sustantivo:

Categoria sirrémica
Extensivo “més” més sustantivo
Extensivo “menos” mas sustantivo

Extensivo “tan” més sustantivo

Ejemplificacién
[‘mas’alto ke ] = mds alto que
[‘menosa'mafPle ke = menos amable que

[tana¥ra’daPle ‘komo] = tan agradable como

Grupo sirrémico 6: Interrogativo-exclamativos mas sustantivo:

Categoria sirrémica

Interrogativo ;Cual? mas sustantivo
Interrogativo ¢Cudntas? mas sustantivo
Exclamativo jCuédnto! més sustantivo

Exclamativo jQué! mas sustantivo

2.2.4 Pronombre objetivo y el elemento
adyacente

La variante pronominal o pronombre objetivo
forma junto a la forma verbal que le precede
un grupo ténico sirrémico, puesto que, un con-

Ejemplificacién

[‘kwales] = ¢Cudl es?
[‘kwantas’oras’] = ;Cuéntas horas?
[‘kwant’oro] = jCuanto oro!

[‘kespe’ranBa’] jQué esperanzal

junto de silabas de menor tonicidad apoyan su
ortoepia en la silaba de mayor tonicidad. Ffjate:

Grupo sirrémico: Pronombre objetivo mas verbo:

Categoria sirrémica

Ejemplificacién

Pronombre objetivo proclitico “me” y “lo” mas verbo sa- [melo’se’] = me lo sé

ber

Pronombre objetivo proclitico “te” y “lo” mas verbo decir
Pronombre objetivo proclitico “se” y “lo” més verbo dar
Pronombre objetivo proclitico “nos” y “lo” mas verbo

otorgar’
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[telo’dixe’] = te lo dije
[selo’di] = selodi

[nozlo tor'yo] = nos lo otorgé
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Pronombre objetivo proclitico “os” y “lo” mas verbo [ozlokul'to] = oslo ocult6
ocultar

Pronombre objetivo enclitico “me” mas verbo ver [‘bjendome’] = viéndome
Pronombre objetivo enclitico “te” mas verbo escuchar Cesku’tfandote] = escuchdndote
Pronombre objetivo enclitico “se” y “lo” mas verbo querer [ke'rjendose] = queriéndose
Pronombre objetivo enclitico “lo” mas verbo buscar [bus’kandolo’] = buscéndolo
Pronombre objetivo enclitico “la” mds verbo perseguir  [persi'¥jendola] = persiguiéndola
Pronombre objetivo enclitico “nos” mas verbo amar [a'mandonos’ = amandonos
Pronombre objetivo enclitico “os” mas verbo cuidar [kuj'0aos’] = cuidaos

2.2.5 El adjetivo y el sustantivo

El adjetivo al acompanar al nombre para de- pronunciarse con el sustantivo al que modifica
terminarlo o calificarlo expresa caracterfsticas  formando consigo un grupo ténico sirrémico.
de éste, siente a su vez la necesidad de junto-  Obsérvese:

Grupo sirrémico 1: Adjetivo mas sustantivo:

Categoria sirrémica Ejemplificacién

Adjetivo “Intimos” mds sustantivo [‘intimosa'mi¥os’| = intimos amigos
Adjetivo “loco” més sustantivo [‘loko’telo] = loco Otelo

Adjetivo “pobre” mas sustantivo [‘poBres’piritu] = pobre espiritu
Adjetivo “infieles” mds sustantivo’ [im'fjeleses’posos] infieles esposos

2.2.6 Sustantivo mas modificador indirecto

Las palabras que preceden al nombre y que a  grupos ténicos sirrémicos, debido que un con-
nivel gramatical y seméntico lo caracteriza o  junto de silabas de menor tonicidad sienten la
determina de manera indirecta por medio de necesidad de apoyar su prosodia en la silaba de
intermediarios prepositivos también forma mayor tonicidad. Fijate:

Grupo sirrémico: Sustantivo méas el complemento determinativo:
Categoria sirrémica Ejemplificacién
Sustantivo “perro” més complemento adnominal “con”  [“peFokon’faBja’] = perro con rabia

Sustantivo “musica” mas complemento adnominal “de” [ ‘kaxade’'musika’] = caja de musica

Sustantivo “dinero” mds complemento adnominal [di'nero’parapa’§ar] = dinero para
D pagir
Sustantivo “libro” més complemento adnominal “sin”  [“lifrosim’pastas’] = libro sin pastas
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2.2.7 Los tiempos compuestos de los verbos

Los tiempos compuestos de los verbos se for-
man utilizando un verbo auxiliar y el participio
del verbo del que se trate, provocando esto que

dicha verbocombinacién forme sirremas. Ob-
sérvese:

Grupo sirrémico: Tiempos compuestos verbales:

Categoria sirrémica

Verbo auxiliar “haber” mas el verbo “ofr”
Verbo auxiliar “ser” més el verbo “vender”
Verbo auxiliar “estar” mas el verbo “esperar”
Verbo auxiliar “poder” mas el verbo “iniciar”
Verbo auxiliar “querer” mas el verbo “subir”

Verbo auxiliar “andar” mas el verbo “hablar”

Verbo auxiliar “tener” mas el verbo “abandonar”

Verbo auxiliar “deber” mas el verbo “conocer”

2.2.8 Las perifrasis verbales

Las perifrasis verbales son construcciones que
se forman con dos o mas verbos que, en oca-
siones, pueden estar unidos por una palabra de
enlace. El verbo se conjuga y el segundo se ex-
presa por medio de una forma no personal, es
decir, por un infinitivo, un gerundio o un par-

Ejemplificacién

[‘emoso’100 ] = hemos oido

fweBen’dida’] = fue vendida
[es’tuBespe’rando’] = estuve esperando
[po’demosini’ Bjar ] = podemos iniciar
[‘kjerosu’Bir] = quiero subir
[‘anda’Blando] = anda hablando
[‘tjeneskeafando’nar] = tienes que aban-
donar

[‘deBeskono’®er’] = debes conocer

ticipio, aunque también es posible encontrarlo
conjugado. En las construcciones perifrasticas
el primer verbo funciona como auxiliar y tiene
una significacién débil que puede llegar a per-
der. Toda perifrasis equivale a un solo verbo y
a la vez a un grupo ténico sirremadtico. Fijate:

Grupo sirrémico: Perifrasis verbales:

Categoria sirrémica

Perifrasis aspectuales ingresivas
Perifrasis aspectuales incoativas
Perifrasis aspectuales durativas
Perifrasis aspectuales egresivas
Perifrasis aspectuales reanudativas
Perifrasis aspectuales terminativas

Perifrasis aspectuales resultativas

Perifrasis aspectuales habituales o consuetudina-

rias
Perifrasis aspectuales reiterativas

Perifrasis aspectuales durativas retrospectivas
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Ejemplificacién

[es’toia’puntode | = estoy a punto de
[em’pjeBoaestu’djar] = empiezo a estudiar
[es’toiestu’djando | = estoy estudiando
[‘dexodestu’djar | = dejo de estudiar
[‘sijoestu’djando’| = sigo estudiando
[a’kaBodestu’djar] = acabo de estudiar
[‘tengoestu’djado | = tengo estudiado

[‘sweloestu’djar’] = suelo estudiar

[‘bwelBoaestu’djar] = vuelvo a estudiar
[‘AeBoestu’djando’] = llevo estudiando
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Perifrasis aspectuales durativas prospectivas
Perifrasis modales de obligacién

Perifrasis modales de posibilidad

Peritrasis modales de probabilidad

2.2.9 El adverbio y sus modificadores

El adverbio constituye un morfema que modi-
fica al verbo, al adjetivo o a otro adverbio, cali-

99

[yo'Boile’yendo] = yo voy leyendo
[edestu’djar] = he de estudiar
[‘pwedoestu’djar] = puedo estudiar
[‘deBedestu’djar]| = debe de estudiar

ficindolo o determindndolo, formando a la vez
grupos ténico sirremdticos. Ffjate:

Grupo sirrémico: Adverbio y sus complementos circunstanciales:

Categoria sirrémica
Adverbio “demasiado” mas verbo “hablar”
Adverbio “demasiado” mas adjetivo “joven”

Adverbio “demasiado” mas adverbio “cerca”

2.2.10 La preposicion y la parte que intro-
duce

La preposicién apoya su prosodia en la frase
nominal que introduce formando as{ un grupo

Ejemplificacién

[‘aPladema’sjado]... habla demasiado
[dema’sjado’xoBen] = ...demasiado joven
[dema’sjado’lexos] = ...demasiado lejos

ténico sirrematico. Como vocablo adpositivo se
adhiere al constituyente sintactico al que afecta
formando grupos sirrémicos. Obsérvese:

Grupo sirrémico: La preposicion con su término:

Categoria sirrémica

Verbo “partir” més preposicién “a” con su término

Verbo “vacilar” més preposicién “ante” con su tér-

mino

Verbo “decidir” mas preposicién “bajo” con su tér-

mino

“con”
lo dijo con

Verbo “decir” mdés preposicién con su
término[lo’dixo konamar’)jura] =
amargura

Verbo “estar” mas preposicién “contra” con su tér-
mino

Verbo “trabajar” mas preposicién “de” con su tér-
mino

Verbo “ir” mas preposiciéon “en” con su término
Verbo “ocurrir” més preposicién “entre” con su
término

Verbo “correr” mas preposicién “hacia” con su tér-
mino
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Ejemplificacién

[par'tjo ala’kasa | = partié a la casa
[baBi’lo ‘antelpro’Blema]
problema

= vacilé ante el

[lodeBi’djo ‘Baxopre’sjon’]

presion

= lo decidi6 bajo

[es’ta ‘kontra’eAa] = esté contra ella

[tra’Baxa desekre’tarjo | = trabaja de secre-
tario

[i're ena’Bjon] = iré en avién
[oku’'rjo ‘entreno’sotros] = ocurrié entre
nosotros

[ko'Fjo ‘aBja’Aa] = corrié hacia alla
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Verbo “estar” més preposicién “hasta” con su tér-
mino

Verbo “comprar” més preposicién “para” con su
término

Verbo “entrar” més preposicién “por” con su tér-
mino

Verbo “pasar” més preposicién “segiin” con su tér-
mino

Verbo “salir” mas preposicién “sin” con su término
Verbo “abalanzar” més preposicién “sobre” con su
término

Verbo “andar” mds preposicién “tras” con su tér-
mino

2.2.11 La conjuncidn y la parte que intro-
duce

hcid U funcié .
La conjuncién en su funcién de relacionante de
palabras y oraciones, también forma grupo té-

EDWARD F. VALENTIN D. « La sirrematizacién y sus efectos en el habla de una lengua

Ces’tuo ‘asta’yer] = estuvo hasta ayer

[lokom’pro ‘para’eAos] = lo compré para
ellos

[en’tro por'mi | = entré por mf
[a’sipa’so se’un’eAa’] = asi pasé segun ella

[sa’ljo sina’Bri¥o] = sali6 sin abrigo
[seaPalan’Bo ‘soBr’efos] = se abalanzé so-
bre ellos

[‘anda tras’e/(a] = anda tras ella

nico sirremético. Su naturaleza enlazadora la
clasifica como un tipo de nexo que al unir unas
palabras las sirrematiza. Fijate:

Grupo sirrémico: La conjuncion con su término:

Categoria sirrémica

“_ z

Conjuncién copulativa “y” més el término que in-

troduce

« » z

Conjuncién copulativa “e” més el término que in-
troduce
Conjuncién copulativa “ni” més el término que in-
troduce
Conjuncién disyuntiva “u” més el término que in-
troduce

« _» z

Conjuncién disyuntiva “o” mas el término que in-
troduce

Conjuncién distributiva “bien...bien” mas el tér-
mino que introduce

Conjuncién adversativa “pero” mas el término que
introduce

Conjuncién completiva “que” més el término que
introduce

Conjuncién causal “pues” mas el término que in-
troduce

Conjuncién ilativa o consecutiva “por consiguien-
te” més el término que introduce
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Ejemplificacién

[xwan i'Biktor] = Juan y Victor
[‘ana eisa’Bel] = Ana e Isabel
[nj'el ni'tu] = ni él ni ta

[‘sjete wotJ o] = siete u ocho
[‘kaka o'Be te] = calla o vete

[bjen konempa’tia bjen konajresifi'dad] =

... blen con empatia, bien con agresividad

[‘pero’djalla lamusika] =... pero odiaba la

musica

[kespe'ro dema’sjado| =... que esperd de-
masiado

[pwesa'mafa lalek’tura] = ... pues amaba
la lectura

[porkonsi’¥jentemi’ ¥re] =...
guiente emigré

por consi-
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Conjuncién condicional “siempre que” mas el tér- [‘sjemprekes’peres’] =...

mino que introduce

Conjuncién final “a fin de que” més el término que

introduce

Conjuncién concesiva “aun cuando” més el térmi- [‘awl)’kwando o’6jaBas:] = ..

no que introduce

2.2.12 Formulas de tratamiento mas sustan-
tivo

Las férmulas de tratamiento son empleadas

para dirigirse al nombre con cortesfa, por

Categoria sirrémica

Foérmula de tratamiento “dofia” més sustantivo “Ana”

Foérmula de tratamiento “sefior” mas sustantivo “Pre-

sidente”

Férmula de tratamiento “san” mas sustantivo “Igna-

2

Cl10

Foérmula de tratamiento “sor” mas sustantivo “Juana”

Foérmula de tratamiento “santo” més sustantivo “To-

yoRll

mas

2.2.13 Los nombres compuestos

La composicién lingiifstica como procedimien-
to morfolégico ademds de crear neologismos
también provoca la formacién de grupos té-
nicos sirremdticos. L.os compuestos propios
o universales se integran en un dnico gru-

Categoria sirrémica

Compuestos de doble sustantivo N-i-N
Compuestos de doble sustantivo N-N
Compuestos de doble sustantivo N+N
Compuesto de doble adjetivo A-i-A
Compuesto de doble adjetivo A-A
Compuesto de doble adjetivo A+A

Compuesto de nombre y adjetivo A-N
Compuesto de nombre y adjetivo N-A
Compuesto de nombre y adjetivo N+A
Compuesto de nombre y adjetivo N-A
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siempre que espe-
res

Cafindek’lixas’] = ... a fin de que elijjas

aun cuando
odiabas. ..

dignidad o jerarquia. Su posicién prenominal
le permite formar grupos ténicos sirrémicos.
Fijate:

Ejemplificacién
[‘doprana’] = dofia Ana

[se’Norpresi’dente’] = sefior Presidente
[sanig'maBjo’] = san Ignacio

[sor'’xwana | = sor Juana

[santo’mas_| = santo Tomads

po ténico sirrémico, de igual manera que los
compuestos sintagmadticos y los compuestos
sintécticos, pero el segundo ortograficamente
unido por un guién intermedio y, el tercero,
con ortodiastémica. Obsérvese:

Ejemplificacién

Ckoli'florT] = coliflor
[tela'rapa] = telarafia
[peBes’pada’] = pez espada
[ayri'oul®e’] = agridulce
CawdjoBi’swal] = audio-visual

Cu'morfrafkokana’djense] = humor

francocanadiense

[medja’luna’] = medialuna
[kampo’santo ] = camposanto
[‘kaskosa’BulesT] = cascos azules

[ Fadjoe’lektriko] = radioeléctrico
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Compuesto de nombre y adjetivo N-i-A
Compuesto de verbo y nombre V-N
Compuesto de nombre y verbo N-V
Compuesto de verbo y nombre N-V
Compuestos verbales V-i-V
Compuestos verbales V-V
Compuesto verbal V-P

Compuesto verbal V-Art-N
Compuesto Adv-Pron-V
Compuesto V-Pron-Adv
Compuesto V-Pron-V

Compuesto Prep-N-A

Compuesto Adv-Pron-V
Compuesto Prep-Adv

Compuesto Pron-V

Compuesto de numerales y adverbios

2.3 El analisis sirrematico

El dominio conceptual de sirrema y el cono-
cimiento de las categorfas sirrémicas constitu-
yen saber previos indispensables para llevar a
cabo andlisis sirrematico. El andlisis sirrémico
debe ser concebido como un procedimiento en
el que se segmentan y categorizan los constitu-
yentes sintdcticos que conforman grupos téni-
cos sirrémicos. Para llevar a cabo analisis sirre-
maticos a enunciados se debe tomar en cuenta
cuatro procedimientos basicos:

2.3.1 La escritura fonética del enunciado/tex-
to

El enunciado o texto objeto de andlisis sirré-
mico debe ser transcrito fonéticamente, esto es,
realizar “la transcripcién grafica de cada una
de las variantes, sonidos o al6fonos y otros ele-
mentos fénicos que intervienen en los actos de
habla” afirma De los Santos (2006, p. 24). Para
la escritura del enunciado/texto se precisa la
utilizacién del Alfabeto Fonético Internacional
(AFTI) o el alfabeto fonético de la Revista de Fi-
lologia Espariola (RFE).
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[kweAj'laryo] = cuellilargo
[aBrefo’teAasT] = abrebotellas
[faBfe’rir] = fazferir
[basodilata’dor_| = vasodilatador
Ckitaj’pon’] = quitaipén
[al@a’pon] = alzap6n
[aka'Bose] = acabose
[besala'mano’] = besalamano
[bjemme’saPe’] = bienmesabe
Ckuralo’todo’] = curalotodo
[aBmele’ir] = hazmerreir
Cenora’Bwena] = enhorabuena
[nomeol’Bides] = nomeolvides
[para’Bjen] = parabién
[kea’@er’] = quehacer

[sjeteko’lores] = sietecolores

2.3.2 La identificacién de grupos de intensi-
dad y grupos fénicos.

La transcripcion fonética del texto/enun-
ciado objeto de analisis sirrémico facilita la
identificacién de los grupos de intensidad a
través del uso de corchetes [], y de los grupos
ténicos contenidos en el mismo por medio de la
barra inclinada /.

2.3.3 Segmentacion de grupos ténicos sirrémi-
cos

La segmentacién de dichos grupos permitira
separar en la cadena hablada los grupos téni-
cos sirremdticos. La segmentacién de grupos
ténicos sirrematicos debe ser efecttia grafica-
mente por un segmento ( ).

2.3.4 Clasificacion los grupos ténicos sirrémi-
cos.

La clasificacién de los grupos ténicos sirrémi-
cos contenidos en los grupos de intensidad y
en los grupos fénicos demanda su subclasifi-
caciéon en las siguientes categorfas sirrémicas:
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1. Art+Sust = Articulo + Sustantivo 7.  Adv + V/ Adv + Adj/ Adv + Adv = Ad-
vervio + Verbo, Adverbio + Adjetivo, Ad-

2. Pron Obj + Ady = Pronombre objetivo + ) .
vervio + Advervio

Adyacente

3. Adj+ Sust/ Sust + Adj = Adjetivo + Sus- & ConJ + Ady = Conjuncién + Adyacente
tantivo o Sustantivo + Adjetivo 9.  Prep + Ady = Preposicién + Adyacente

4. Sust + MI = Sustantivo + Modificador  10. Férm. Trat. + Sust = Férmulas de trata-
Indirecto miento + Sustantivo

5. FVC = Formas Verbales Compuestas 11. NC = Nombres compuestos

6. PV = Perifrasis Verbal

2.4 Analisis sirrémicos de enunciados

A continuacién se ejemplifica un analisis sirrémico realizado en un enun-
ciado preseleccionado. Obsérvese:

Las hormigas son buenas ciudadanas; anteponen primero los intereses del grupo.
Clarence Day

GI1 GF1 GI2 GF 2 GI3 GF3 GI4 GF4

[lasor'miyas] / [som'bwenas] Ojuda'danas / ante'ponem pri'mero / [losinte'resez] /

Art+Sust Adv+V Art+Sust
GI 5
I Sabiduria y Valor
[Sel grupo]] Son los elementos de la grandeza, dan inmortalidad. Uno vale lo que sabe. Una persona sin|
Prep+Ady conocimientos vive en la oscuridad. El saber sin valor es estéril.
Baltasar Gracian y Morales
GI1 GF1 GI2 GF2 GI3  GF3 Gl4
2.4.1 Analisis sirrémico de | | | | | | |
textos [saﬁi(’_’)u'ria [iBa'lor] / son [losele'mentoz] [delayran'defa) / [danimmortali'dad] / ['uno'Bale]
El analisis sirrémicos también ConjtAdy Art+Sust PreprAdy AdviY Art+Sust
puede ser realizado en discur-  Gps Gis GFs GI6 GF6 GI7  GF7  GI8 GF$
sos completos. Fijate: | (I | | | | | |
/ [loke'saPe] / ['unaper'sona] [sipkonobi'mjentos] / 'biPe [enlaoskuri'dad] / [elsa'Ber] [simba'lor] /
Pron Obj + Ady Art+Sust Prep+Ady Prep+Ady Art+Sust  Prep+Ady
GI9
cses‘teril]
Adv+V
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Durante el analisis sirrémico de un enunciado
o texto, el sirremanalizador puede hacer uso
de sus conocimientos sobre otros fenémenos
fonosintécticos tales como la concurrencia de
tonemas homologos (vocales y consonantes), la
pertinencia de la cantidad, la sinalefa, la sinére-
sis, entre otros, para comprender grupos téni-
cos sirrémicos en el discurso analizado.

2.5 La sirrematizacién y sus efectos en la
lengua oral y escrita.

En la cadena hablada emitimos frases u ora-
ciones determinadas por categorfas sirrémicas
que no permiten, durante su emisién, una pau-
sa en su interior, debido esto a la necesidad de
apoyo acentual entre determinados vocablos
durante su articulacién, conllevando esto al
acto de sirrematizar palabras. El hablante, en
situaciones comunicativas orales, expresa sus
pensamientos o sentimientos con tanta rapidez
que emite discursos sirrémicos que solo la es-
cucha atenta y analitica del enunciatario puede
detectar dicha juntura idiomética.

Cuatro elementos orales expresivos suscitan
en el hablante enunciaciones sirrémicas: La
diccién, la fluidez, el volumen y el ritmo. La
diccién, como forma de articular los vocablos,
provoca en el enunciador la emisién de enun-
ciados sirrémicos procurando su elocuencia. La
fluidez, como uso de las palabras de manera
continua, es alcanzada haciendo uso de grupos
ténico sirreméticos, facilitando la expresividad
de la frase como una sola unidad prosdédica,
puesto que la intensidad de voz recae en la si-
laba ténica. Al rielar excesivas pausas en sus
enunciaciones, el enunciatario procura no po-
ner en evidencia posibles dificultades de acceso
al Iéxico.
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La intensidad de la voz, regularizada por la
inspiracién y la expiracién, permite al hablante
diferenciar los sonidos débiles de los fuertes y
apoyar los suaves en los intensos. Las enuncia-
ciones sirrémicas orales se basamenta en la co-
locacién del volumen de las silabas dtonas en la
silaba ténica, evadiendo pausas innecesarias y
articulando discursos tonémicos y sirrémicos.

La armonia y la acentuacién son tomadas en
consideracién durante las emisiones sirrémicas
puesto que su divisién ritmica es isocrénica. El
ritmo de las enunciaciones sirrémicas son cro-
nometradas por silabas ocupando aproximada-
mente la misma cantidad de tiempo, aunque la
prosodia determinard su tiempo absoluto. La
sirrematizacién isosilabiza las enunciaciones
orales, provocando que el hablante invierta
més o menos el mismo tiempo en cada silaba.
No obstante al sirrematizar enunciados se pue-
de provocar isoacentuaciones en las que los ha-
blantes establezcan pausas mas o menos igua-
les entre las silabas acentuadas, mientras que
la duracién de las silabas 4tonas que hay entre
ellas puede adaptarse a la duracién de los acen-
tos. En fin, la puesta en escena de enunciacio-
nes orales sirrémicas contribuye a la consecu-
cién de una imagen auditiva impactante, clara
y coherente.

La sirrematizaciéon es més frecuente en el dis-
curso oral que en el discurso escrito, no obs-
tante, “los sirremas forman un ntcleo prosé-
dico tan fuerte, que quien no conoce la lengua
escrita no sabria diferenciar en la expresién
oral, una palabra de un grupo ténico que forme
sirrema” coligen Garcfa Molina y De los San-
tos (2003, p. 91). Es durante la etapa altabética
que los escolares frecuentemente realizan jun-
turas de palabras cometiendo errores ortodias-
témicos, debido esto al desconocimiento “... de
coémo se separan ortograficamente las palabras
unas de otras por espacios en blanco” asegura
Morales (2008, p. 67).
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3. CONCLUSION

En definitiva, el hablante evita las enunciacio-
nes lenta y tiende a la realizacién de enuncia-
ciones rapidas en las que junto pronuncian
determinados vocablos dentro de una frase. El
hablante al realizar emisiones de grupos téni-
cos sirremdticos apelan al dominio de la veloci-
dad de habla, el tono de voz y el ritmo del dis-
curso en procura de una comunicacién exitosa
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